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Polski (PL)

Pakowanie i rozpakowywanie

Produkty pakowane sag starannie, w sposdéb zabezpieczajacy je przed uszkodzeniem. Nalezy zachowac ostroznos$c¢ przy otwieraniu
opakowan, gdyz uzycie ostrych narzedzi moze doprowadzi¢ do nieumyslnego uszkodzenia mebli.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen produktu, nalezy wstrzymac sie z montazem i niezwtocznie skontaktowac sie z
producentem lub sprzedawca w celu wyjasnienia sytuacji.

Zalecamy zachowanie oryginalnego opakowania, co moze by¢ pomocne przy weryfikacji i obstugi zgtoszenia reklamacyjnego.

Montaz i konserwacja
W celu sprawnego i tatwego przenoszenia i montazu produktu zalecana jest pomoc dodatkowej osoby.

Produkt nalezy montowa¢ zgodnie z instrukcja, korzystajgc wytacznie z dotgczonego zestawu montazowego. Montaz niezgodny z
instrukcjg moze skutkowaé przewréceniem produktu i wypadkiem.

Wymagane jest réwne ustawienie i wypoziomowanie mebli. Niewypoziomowanie moze skutkowac¢ bujaniem sie mebla i grozi¢ jego
przewréceniem lub upadkiem przedmiotéw z jego powierzchni. Meble zaleca sie przytwierdzi¢ dodatkowo do $ciany korzystajac z
dotaczonego zestawu montazowego, aby unikna¢ ryzyka przewrécenia sie i spowodowania obrazen.

Montaz pétek w szafach nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjg uzywajac oryginalnych metalowych haczykéw oraz stosujac
plastikowe blokady nad potka.

Zaleca sie regularng kontrole stanu dokrecenia $rub i elementéw montazowych —co najmniej raz na dwa miesigce. Ma to kluczowe
znaczenie dla bezpieczenstwa uzytkowania.

W przypadku mebli wiszacych nalezy odpowiednio dobra¢ rodzaj mocowania do konstrukcji $ciany. Nieodpowiedni dobér mocowania
moze skutkowaé upadkiem mebla i spowodowac powazne obrazenia.

Uzytkowanie

Jesli produkt zawiera przewody lub inne elementy elektryczne, nalezy doktadnie skontrolowac ich stan. Nie nalezy uzytkowac produktu
w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen tych komponentéw.

Meble po rozpakowaniu moga wydziela¢ tzw. ,zapach nowosci”. Zaleca sie wywietrzenie pomieszczen, w ktérych sg rozpakowywane i
montowane.

Produkt nalezy uzytkowaé zgodnie z jego przeznaczeniem i konstrukcja. Zabrania sie samodzielnej modyfikacji produktu i uzytkowania
niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Meble nalezy uzytkowaé w pomieszczeniach suchych, zamknietych, zabezpieczonych przed wptywem niekorzystnych warunkéw
atmosferycznych oraz bezposrednim dziataniem promieni stonecznych. Temperatura powietrza w pomieszczeniu powinna wynosi¢ 10—
35°C, a wilgotnos$¢ wzgledna 40-70%. Nie nalezy ustawia¢ mebli w odlegtosci mniejszej niz 1 metr od czynnych Zrédet ciepta (grzejniki,
piece).

Nie nalezy przekracza¢ dopuszczalnych obcigzen wskazanych przez producenta — moze to prowadzi¢ do uszkodzenia mebla i stanowic
zagrozenie dla uzytkownika. Zaleca sie rozktada¢ cigezar przedmiotéw rownomiernie na powierzchni potki.

W przypadku wystapienia jakiejkolwiek usterki lub uszkodzenia produktu nalezy niezwtocznie zaprzestac jego uzytkowania w celu
unikniecia zagrozenia dla zdrowia lub zycia. Nalezy skontaktowac sie z producentem lub sprzedawca w celu uzyskania oryginalnych
czesci zamiennych lub przeprowadzenia autoryzowanej naprawy.
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English (EN)

Packing and Unpacking

The products are carefully packed in a way that protects them from damage. Caution should be exercised when opening the packaging,
as using sharp tools may accidentally damage the furniture.

If any damage to the product is found, assembly should be postponed and the manufacturer or seller should be contacted immediately
to clarify the situation.

We recommend keeping the original packaging, as it may be helpful when verifying and handling a warranty claim.

Assembly and Maintenance
For smooth and easy handling and assembly of the product, itis recommended to have an additional person assist.

The product must be assembled according to the instructions, using only the included assembly kit. Assembly not in accordance with
the instructions may result in the product tipping over and causing an accident.

Itis required to place and level the furniture evenly. Uneven leveling may cause the furniture to wobble and pose a risk of tipping over or
objects falling from its surface. It is recommended to additionally secure the furniture to the wall using the included mounting kit to
avoid the risk of tipping and causing injuries.

Shelves inside wardrobes should be installed according to the instructions, using the original metal hooks and plastic shelf locks.
Regularly check the tightness of screws and mounting elements—at least once every two months. This is crucial for safe use.

For wall-mounted furniture, the type of fastener should be appropriately chosen according to the wall structure. Incorrect fastener
selection may result in the furniture falling and causing serious injury.

Usage

If the product contains wires or other electrical components, their condition should be thoroughly checked. The product must not be
used if any damage to these components is detected.

Furniture may emit a so-called "new smell" after unpacking. It is recommended to ventilate the rooms where the furniture is unpacked
and assembled.

The product should be used in accordance with its intended purpose and construction. Unauthorized modifications and usage contrary
to the intended purpose are prohibited.

Furniture should be used in dry, enclosed rooms, protected from adverse weather conditions and direct sunlight. The room temperature
should be between 10-35°C, with relative humidity between 40-70%. Furniture should not be placed closer than 1 meter to active heat
sources (radiators, stoves).

Do not exceed the load limits specified by the manufacturer — this may cause furniture damage and pose a risk to the user. Itis
recommended to distribute the weight of objects evenly across the shelf surface.

In case of any malfunction or damage to the product, usage must be stopped immediately to avoid health or life hazards. Contact the
manufacturer or seller to obtain original replacement parts or to arrange an authorized repair.
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Deutsch (DE)

Verpacken und Auspacken

Die Produkte sind sorgfaltig verpackt, um sie vor Beschadigungen zu schiitzen. Beim Offnen der Verpackungen ist Vorsicht geboten, da
der Einsatz scharfer Werkzeuge zu unbeabsichtigten Beschadigungen der Mobel fiihren kann.

Bei Feststellung jeglicher Schaden am Produkt ist von der Montage abzusehen und unverzuglich der Hersteller oder Verkaufer zu
kontaktieren, um die Situation zu klaren.

Wir empfehlen, die Originalverpackung aufzubewahren, da diese bei der Prifung und Bearbeitung von Reklamationen hilfreich sein
kann.

Montage und Pflege
Far einen reibungslosen und einfachen Transport sowie die Montage des Produkts wird die Hilfe einer weiteren Person empfohlen.

Das Produkt ist gemaB der Anleitung ausschlieBlich mit dem mitgelieferten Montagematerial zu montieren. Eine Montage, die nicht der
Anleitung entspricht, kann zum Umkippen des Produkts und zu Unfallen fuhren.

Eine ebene und waagerechte Ausrichtung der Mobel ist erforderlich. Eine unebene Aufstellung kann zu einem Wackeln des Mobels
fihren und birgt die Gefahr des Umkippens oder Herunterfallens von Gegenstanden von der Oberflache. Die Mobel sollten zusatzlich
mit dem beiliegenden Montagematerial an der Wand befestigt werden, um das Risiko des Umfallens und dadurch verursachter
Verletzungen zu vermeiden.

Das Einsetzen der Einlegebdden in Schranken ist gemaB Anleitung mit den originalen Metallhaken und den Kunststoffsicherungen
oberhalb des Fachbodens durchzufihren.

Eine regelmaBige Kontrolle des Festziehens der Schrauben und Montierelemente — mindestens alle zwei Monate - wird empfohlen. Dies
ist fur die Sicherheit bei der Nutzung von entscheidender Bedeutung.

Bei Wandmadbeln ist die Art der Befestigung passend zur Wandkonstruktion auszuwahlen. Eine falsche Wahl der Befestigung kann zum
Herunterfallen des Mébels und zu schweren Verletzungen fuhren.

Benutzung

Enthalt das Produkt Kabel oder andere elektrische Bauteile, so ist deren Zustand sorgfaltig zu priufen. Das Produkt darf nicht benutzt
werden, wenn Schaden an diesen Komponenten festgestellt werden.

Mébel kbnnen nach dem Auspacken einen sogenannten ,,Neugeruch® abgeben. Es wird empfohlen, die Raume, in denen ausgepackt
und montiert wird, gut zu luften.

Das Produkt ist entsprechend seiner Bestimmung und Konstruktion zu verwenden. Eigenméchtige Anderungen und eine Nutzung, die
von der vorgesehenen Verwendung abweicht, sind untersagt.

Mdébel sind in trockenen, geschlossenen Rdumen zu benutzen, die vor unginstigen Witterungseinflissen und direkter
Sonneneinstrahlung geschutzt sind. Die Raumtemperatur sollte 10-35 °C betragen, die relative Luftfeuchtigkeit 40-70 %. Mobel durfen
nicht naher als 1 Meter an aktive Warmequellen (Heizkdrper, Ofen) gestellt werden.

Die vom Hersteller angegebenen zulassigen Belastungen durfen nicht Uberschritten werden — dies kann zu Schaden am Mobel fuhren
und stellt eine Gefahr fur den Benutzer dar. Es wird empfohlen, das Gewicht der Gegenstande gleichmaBig auf der Regalflache zu
verteilen.

Bei jeglichen Mangeln oder Schaden am Produkt ist die Benutzung sofort einzustellen, um Gesundheits- oder Lebensgefahren zu
vermeiden. Der Hersteller oder Verkaufer ist zu kontaktieren, um Originalersatzteile zu erhalten oder eine autorisierte Reparatur
durchfihren zu lassen.
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Francais (FR)

Emballage et déballage

Les produits sont emballés avec soin afin de les protéger contre les dommages. Il convient de faire preuve de prudence lors de
l'ouverture des emballages, car Uutilisation d’outils tranchants peut entrainer des dommages involontaires aux meubles.

En cas de constatation de quelconques dommages sur le produit, il est recommandé de suspendre le montage et de contacter
immédiatement le fabricant ou le vendeur afin de clarifier la situation.

Nous conseillons de conserver 'emballage d’origine, ce qui peut étre utile lors de la vérification et du traitement d’'une réclamation.

Montage et entretien
Pour faciliter le transport et le montage du produit, il est recommandé d’étre aidé par une autre personne.

Le produit doit étre monté conformément aux instructions, en utilisant uniquement le kit de montage fourni. Un montage non conforme
aux instructions peut entrainer le basculement du produit et provoquer un accident.

Un positionnement stable et de niveau du meuble est nécessaire. Un mauvais nivellement peut provoquer un balancement du meuble,
risquant son renversement ou la chute d’objets de sa surface. Il est recommandé de fixer les meubles au mur a Uaide du kit de montage
fourni pour éviter tout risque de chute et de blessures.

Le montage des étageres dans les armoires doit étre effectué conformément aux instructions, en utilisant les crochets métalliques
d’origine et en installant les blocs plastiques au-dessus de l’étagére.

Un contréle régulier du serrage des vis et des éléments de montage est recommandé, au moins tous les deux mois. Ceci est essentiel
pour la sécurité d’utilisation.

Pour les meubles suspendus, il convient de choisir le type de fixation adapté a la structure du mur. Un choix inadapté peut entrainer la
chute du meuble et causer de graves blessures.

Utilisation

Si le produit contient des cables ou d’autres éléments électriques, il faut vérifier leur état avec attention. Le produit ne doit pas étre
utilisé en cas de détection de dommages sur ces composants.

Les meubles peuvent dégager une odeur dite de « neuf » aprés le déballage. Il est conseillé d’aérer les pieces ou le déballage et le
montage ont lieu.

Le produit doit étre utilisé conformément a sa destination et sa construction. Toute modification non autorisée ou utilisation non
conforme est interdite.

Les meubles doivent étre utilisés dans des piéces seches, fermées, protégées contre les conditions atmosphériques défavorables et
’exposition directe aux rayons du soleil. La température ambiante doit étre comprise entre 10 et 35 °C, avec une humidité relative de 40
a 70 %. Les meubles ne doivent pas étre placés a moins d’un meétre de sources de chaleur actives (radiateurs, poéles).

ILne faut pas dépasser les charges maximales indiquées par le fabricant — cela pourrait endommager le meuble et représenter un
danger pour Uutilisateur. Il est conseillé de répartir uniformément le poids des objets sur la surface des étageres.

En cas de défaut ou de dommage quelconque, il faut cesserimmédiatement Uutilisation afin d’éviter tout risque pour la santé ou la vie.
Il convient de contacter le fabricant ou le vendeur pour obtenir des pieces détachées d’origine ou pour faire effectuer une réparation
autorisée.
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Espanol (ES)

Empaque y desempaque

Los productos se empaquetan cuidadosamente para protegerlos contra dafios. Se debe tener precaucion al abrir los paquetes, ya que
el uso de herramientas filosas puede causar dafios involuntarios a los muebles.

En caso de detectar cualquier dafo en el producto, se debe suspender el montaje y contactar inmediatamente al fabricante o vendedor
para aclarar la situacion.

Se recomienda conservar el empaque original, ya que puede ser Util para la verificacion y el tramite de reclamos.

Montaje y mantenimiento
Para facilitar el traslado y montaje del producto, se recomienda la ayuda de una persona adicional.

El producto debe montarse siguiendo las instrucciones, utilizando Unicamente el juego de montaje incluido. EL montaje incorrecto
puede causar que el producto se vuelque y provoque accidentes.

Es necesario que los muebles estén nivelados y correctamente colocados. La falta de nivelacién puede causar que el mueble se
tambalee y exista riesgo de vuelco o caida de objetos desde su superficie. Se recomienda fijar los muebles a la pared utilizando el juego
de montaje incluido para evitar riesgos de vuelco y posibles lesiones.

El montaje de las estanterias en los armarios debe realizarse segun las instrucciones, utilizando los ganchos metalicos originales y los
bloqueos plasticos que van encima de la repisa

Se recomienda revisar regularmente el apriete de los tornillos y elementos de montaje, al menos una vez cada dos meses, ya que esto
es fundamental para la seguridad.

En el caso de muebles colgantes, se debe seleccionar el tipo de fijacion adecuado segun la construccion de la pared. Una fijacion
inadecuada puede ocasionar la caida del mueble y causar lesiones graves.

Uso

Si el producto contiene cables u otros componentes eléctricos, se debe revisar cuidadosamente su estado. No debe utilizarse si se
detecta cualquier dafio en dichos componentes.

Los muebles pueden emitir un “olor a nuevo” después del desempaque. Se recomienda ventilar bien las habitaciones donde se
desempaqueny monten.

El producto debe utilizarse conforme a su finalidad y disefio. Esta prohibido modificar el producto por cuenta propia o usarlo de manera
contraria a su propdsito.

Los muebles deben usarse en ambientes secos, cerrados, protegidos contra condiciones atmosféricas adversas y sin exposicion
directa a la luz solar. La temperatura ambiente debe estar entre 10y 35 °C y la humedad relativa entre 40y 70%. No se deben colocar
muebles a menos de 1 metro de fuentes activas de calor (radiadores, estufas).

No se deben exceder las cargas maximas indicadas por el fabricante, ya que esto puede danar el mueble y representar un riesgo para el
usuario. Se recomienda distribuir el peso de los objetos de manera uniforme sobre la superficie de la repisa.

En caso de cualquier fallo o dafio en el producto, debe cesar inmediatamente su uso para evitar riesgos para la salud o la vida. Se debe
contactar al fabricante o vendedor para obtener piezas originales de repuesto o realizar reparaciones autorizadas.
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Italiano (IT)

Imballaggio e disimballaggio

| prodotti sono confezionati con cura, in modo da proteggerli da danni. Si raccomanda di prestare attenzione nell'aprire le confezioni,
poiché l'uso di strumenti affilati potrebbe causare danni accidentali ai mobili.

In caso di riscontro di eventuali danni al prodotto, si consiglia di sospendere il montaggio e contattare immediatamente il produttore o il
rivenditore per chiarimenti.

Si raccomanda di conservare l'imballaggio originale, utile per la verifica e la gestione di eventuali reclami.

Montaggio e manutenzione
Per un trasporto e montaggio agevole del prodotto, si consiglia l'aiuto di un’altra persona.

Il prodotto deve essere montato seguendo attentamente le istruzioni, utilizzando esclusivamente il kit di montaggio fornito. Un
montaggio non conforme alle istruzioni puo provocare il ribaltamento del prodotto e incidenti.

E necessario posizionare e livellare i mobili in modo uniforme. Un posizionamento non livellato puod causare dondolamenti e rischiare il
ribaltamento del mobile o la caduta di oggetti dalla sua superficie. Si consiglia di fissare ulteriormente i mobili alla parete utilizzando il
kit di montaggio fornito, per evitare rischi di ribaltamento e lesioni.

Le mensole negli armadi devono essere montate seguendo le istruzioni, utilizzando i ganci metallici originali e applicando i blocchi in
plastica sopra la mensola.

Si consiglia di controllare regolarmente il serraggio di viti e componenti di montaggio — almeno una volta ogni due mesi. Questo &
fondamentale per la sicurezza d’uso.

Per i mobili sospesi, € importante scegliere il tipo di fissaggio adeguato alla struttura della parete. Un fissaggio inadeguato puo causare
la caduta del mobile e gravi infortuni.

Utilizzo

Se il prodotto contiene cavi o altri componenti elettrici, &€ necessario verificarne attentamente lo stato. Non utilizzare il prodotto in caso
di danni a tali componenti.

I mobili, una volta disimballati, possono emanare un cosiddetto "odore di nuovo". Si consiglia di aerare gli ambienti in cui vengono
disimballati e montati.

Il prodotto deve essere utilizzato secondo la sua destinazione e struttura. E vietato modificare il prodotto autonomamente o usarlo in
modo non conforme alla sua destinazione.

I mobili devono essere usati in ambienti chiusi, asciutti, protetti da condizioni atmosferiche avverse e dall'esposizione diretta ai raggi
solari. La temperatura ambiente dovrebbe essere tra 10 e 35°C, con umidita relativa tra il 40% e il 70%. Non posizionare i mobili a meno
di 1 metro da fonti di calore attive (radiatori, stufe).

Non superare i carichi massimi indicati dal produttore — cio puo danneggiare il mobile e rappresentare un pericolo per utente. Si
consiglia di distribuire il peso degli oggetti in modo uniforme sulla superficie della mensola.

In caso di guasti o danni al prodotto, interrompere immediatamente 'uso per evitare rischi per la salute o la vita. Contattare il
produttore o il rivenditore per ottenere parti di ricambio originali o per effettuare riparazioni autorizzate.
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Nederlands (NL)

Inpakken en uitpakken

Producten worden zorgvuldig verpakt om beschadiging te voorkomen. Wees voorzichtig bij het openen van de verpakking, want het
gebruik van scherpe gereedschappen kan onbedoelde schade aan het meubel veroorzaken.

Als er enige schade aan het product wordt geconstateerd, stop dan met de montage en neem onmiddellijk contact op met de fabrikant
of verkoper om de situatie te verduidelijken.

We raden aan de originele verpakking te bewaren, dit kan nuttig zijn bij de controle en afhandeling van een garantieclaim.

Montage en onderhoud
Voor een vlotte en gemakkelijke verplaatsing en montage van het product wordt hulp van een extra persoon aanbevolen.

Het product moet worden gemonteerd volgens de instructies, uitsluitend met de meegeleverde montagematerialen. Montage die niet
volgens de instructies wordt uitgevoerd kan leiden tot omvallen van het meubel en ongelukken veroorzaken.

Het is vereist dat het meubel recht en waterpas wordt geplaatst. Een niet-waterpas plaatsing kan leiden tot wiebelen en het risico op
omvallen of het vallen van voorwerpen vanaf het meubel. Het wordt aanbevolen het meubel extra aan de muur te bevestigen met het
meegeleverde montagemateriaal om het risico op omvallen en letsel te voorkomen.

Het monteren van planken in kasten moet worden uitgevoerd volgens de instructies, met gebruik van de originele metalen haakjes en de
plastic blokkers boven de plank.

Het wordt aanbevolen om regelmatig (minstens om de twee maanden) de stevigheid van schroeven en montagematerialen te
controleren. Dit is cruciaal voor de veiligheid bij gebruik.

Voor hangende meubels moet het type bevestiging worden afgestemd op de muurconstructie. Onjuiste bevestiging kan leiden tot het
vallen van het meubel en ernstige verwondingen veroorzaken.

Gebruik

Als het product kabels of andere elektrische onderdelen bevat, moet de staat hiervan zorgvuldig worden gecontroleerd. Gebruik het
product niet als er schade aan deze onderdelen wordt geconstateerd.

Meubels kunnen na het uitpakken een zogenaamde “nieuwe geur” afgeven. Het wordt aanbevolen de ruimte waar de meubels worden
uitgepakt en gemonteerd goed te ventileren.

Het product dient te worden gebruikt in overeenstemming met het beoogde doel en de constructie. Zelfstandige aanpassingen of
gebruik anders dan bedoeld zijn verboden.

Meubels moeten worden gebruikt in droge, afgesloten ruimtes die beschermd zijn tegen ongunstige weersomstandigheden en direct
zonlicht. De luchttemperatuur in de ruimte moet tussen 10-35°C liggen en de relatieve luchtvochtigheid tussen 40-70%. Meubels
mogen niet dichter dan 1 meter bij warmtebronnen (radiatoren, kachels) worden geplaatst.

De door de fabrikant aangegeven maximale belastingen mogen niet worden overschreden — dit kan schade aan het meubel veroorzaken
en een risico vormen voor de gebruiker. Het wordt aanbevolen om het gewicht van voorwerpen gelijkmatig over het oppervlak van de
plank te verdelen.

Bij enige defecten of schade aan het product dient het gebruik onmiddellijk te worden gestaakt om gevaar voor gezondheid of leven te
voorkomen. Neem contact op met de fabrikant of verkoper voor originele reserveonderdelen of een geautoriseerde reparatie.
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YKkpaiHcbka (UA)

YnakoBka Ta po3nakyBaHHA

[MpoayKTV ynakoByrOTbCA PEeTEeNbHO, TAaKUM UMHOM, W06 3aXUCTUTH iX Bif, NOLWIKOAXKEHb. [10Tpi6HO ByTn 06epe>kHUM Npu BigKpMBaHHI
YyNaKOBOK, OCKifIbKY BUKOPUCTAHHSA FOCTPUX iIHCTPYMEHTIB MO>KE BUMAAKOBO MOLLKOAUTU Mebni.

Y pasi BuABneHHA 6yab-AKMX NOLLKOAYKEHb MPOAYKTY, CAig yTpMMaTUCA BiJ MOHTaXXy i HEranHo 3BepHyTMcAa 4o BUpobHuka abo npoaasLs
OnA 3’acyBaHHA cuTyalii.

PekomeHayemo 36epiratii opuriHanbHy ynakoBky, Lie Moyke 6yTv KOPpUCHMUM Npu nepesipLi Ta 06pobui peknamaldiii.

MoHTa)x Ta gornag,
[na 3py4yHOro Ta Nerkoro NnepeHeceHHs i MOHTaXky NpoAyKTY PEKOMEHAYETbCA 3a1yunTV A04aTKOBY NHOAMHY.

lMpoayKT cnig MOHTyBaTW BiANOBIAHO 40 IHCTPYKLii, BAKOPUCTOBYHOUM BUK/TKOUHO KOMMIEKT A/18 MOHTaXy, Lo fogaeTbcA. MoHTax,
BUKOHAHUWN He 3a iHCTPYKLiED, MOXXe NPU3BECTU A0 NepeknaaHHA BUpoby Ta HELLLACHOrO BUMaaKy.

HeobxigHo piBHO BCTaHOBUTW Ta BUPIBHATU Mebni. HepiBHe BCTAHOBNEHHS MOXE CMPUYMHUTU XUTaHHA MebniB i 3arpoxkyBaTi ix
nepekuaaHHAM abo nagiHHAM npeaMeTiB 3 NOBEPXHi. PeKOMeHAYyeTbCA [04aTKOBO NPUKPINUTX Mebni A0 CTiHWM, BUKOPUCTOBYHOUMN
KOMMMEKT A/1 MOHTaXy, Lo A0AA€ETbCA, LLOO YHUKHYTU PU3UKY NEPEKNLAHHSA Ta TPAaBMyBaHHA.

MoHTaxx nonuub y wadax cnig BUKOHYBaTH BiANOBIAHO A0 iHCTPYKLi, BAKOPUCTOBYHOUYM OPUTiHaNbHi MeTanesi raykun Ta NnacTUKOBI
dikcaTopu Hag nonuuero.

PeKOMeH,CI,yCTbCﬂ perynapHo I'IepeBipﬂTVl CTaH 3aTtAryBaHHA FBUHTIB T8 MOHTa>XHUX €/1IEMEHTIB — He pi,u,me OOHOro pasy Ha gBa Micau,i.
Ll,e Mae K/1t040oBe 3HauYeHHs a1a 6esnekn BUKOPUCTAHHA.

Ona nigBicHMx MebniB HeobOXiaAHO NpaBMNbHO NiAbMpaTy BUA KPiNaeHHA BiANOBIAHO A0 KOHCTPYKLIi CTiHW. HenpaBunbHmn BUGip
KpinneHHA MoXe NPU3BEeCcTM A0 NafiHHA MebniB i CEPNO3HNX TPaBM.

BukopucTtaHHsa

AKLLLO NPOAYKT MICTUTL APOTM abo iHLLI eNeKTPUYHI eNeMeHTH, CNif peTenbHO NepeBipuTh ix cTaH. He MoXkHa BUKOPUCTOBYBaTW NPOAYKT,
AKLLO BUABMEHO ByAb-AKi NOLLIKOAXKEHHA LIMX KOMMOHEHTIB.

Micna po3nakyBaHHA MebNi MOXXYTb BUAINATM Tak 3BAHUM «3anax HOBU3HW». PeKOMeHAYETbCA NPOBITPUTM NPUMILLIEHHSA, B AKMX iX
pO3NaKoBYOTb T8 MOHTYIOTb.

MpoayKT cnip BUKOPMCTOBYBATM BiAMOBIAHO A0 NOro NPpM3HaYeHHA Ta KOHCTPYKLUIi. 3a60pOHAETLCA CaMOCTIMHO 3MiHIOBaTK NPOAYKT abo
BMKOPUCTOBYBATU MOr0 He 3a MPU3HaYeHHAM.

Me6ni cnig BUKOPUCTOBYBATU B CYXMX, 3aKPUTUX MPUMILLEHHAX, 3aXMLLEHUX Bif, HECMPUATIMBUX MOFOAHUX YMOB i MPAMOro COHAYHOTO
cBiTna. TeMnepartypa NoBiTpA B NpUMiLLLeHHI Mae ByTn B Mexkax 10-35°C, BigHOCcHa Bonorictb — 40-70%. He cnig ctaButn Mebni
6nmxkue, Hixk 3a 1 MeTp Big Npautoroumnx gxxepen Tenna (pagiatopu, nedi).

He nepeBuLLyliTe 4ONYCTUMI HaBaHTaXXEHHA, 3a3Ha4YeHi BUPOOHNKOM — Lie MOXKe NPU3BECTU A0 NOLUKOAXKEHHA MebniB i CTaHOBUTK
3arpoay Anda kopucTtyBa4va. PekoMmeHAyeTbCA PiBHOMIPHO PO3MNOAINATH Bary NpegMeTiB Mo MOBEPXHi NOMnL,.

Y pasi BUHMKHEeHHA 6yab-AKOi HecnpaBHOCTI ab0 NOLUKOAKEHHA NPOAYKTY CAif HEranHO NPUNUHUTM NOTO BUKOPUCTAHHSA, W06 YHUKHYTN
3arpo3u 340pOB’H0 YN XXUTTHO. HeobxiaHoO 3BepHYTMUCA A0 BUPOOHMKa abo npoaaBua ANA OTPMMAHHA OPUTIHANBbHMX 3aNacHUX YacTUH
ab0 NnpoBeAeHHA aBTOPU30BAHOrO PEMOHTY.
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Bbvnrapcku (BG)

OnakoBaHe u pa3onakoBaHe

ﬂpo,quTMTe ce onakoBaT BHMMaTe/HO, Taka ye Aa 6baat 3alnTeHu ot nospegwn. I'Ipm oTBapAHE Ha onakoBKUTE Tpﬂ6Ba Aa ce BHMMaBa,
TbI KaTo N3NON3BaAHETO Ha OCTPWU MHCTPYMEHTU MOXKE Oa Aosene Ao cnyqaﬁHo nospexanaHe Ha MebenuTe.

ﬂpm KOHCTaTupaHe Ha KakKBUTO U Aa € noBpean No Nnpoaykrta, MOHTaXKbT Tpﬂ6Ba nab6bae npeyctaHoBEH U He3abaBHO fa ce CBBbp>XKeTe C
npouseoanTenAa Unn npogasadva 3a U3ACHABaHe Ha CUTyauunATa.

MpenopbyBamMe Aa 3ana3nTe OpuUrMHanHaTa onakoBKa, Tbi KaTo TA MoxXe Aa 6be nonesHa npu nposepka 1 o6¢ny>KBaHe Ha
peknaMaums.

MoHTa)X U nogapbXKa
3a no-necHo 1 6e3onacHo NpeHacsHe N MOHTa)K Ha NPOAYKTa ce NpenopbyYBa NOMOLLTa Ha AONb/IHUTENEH YOBEK.

MpoaykTsT TpH6Ba na6bvae MOHTUpPaH cnopea MHCTPYKLNUTE, KaTo Ce N3M0N3Ba CaMO KOMI/IEKTBT 38 MOHTaX, KOMTO € BK/IHOYEH.
MoHTa>XbT, KOUTO HE CBHOTBETCTBA Ha MHCTPYKLNMUTE, MOXXE Aa A0oBeae A0 npe06p1>u.|,aHe Ha npoAykTta 1 npounsLiectene.

Manckea ce pPaBHOMEpPHO NoCTaBAHE U HMBENNPAHE Ha MebenuTe. HeHMBeI’II/IpaHeTO MO>Ke Aa NPpUYnHM KnateHe Ha Mebenaun ga
aosege oo I'IpeOGp'bLLl,aHe nnn nagaHe Ha npeaMeTn oT HeroeaTta NOBBbPXHOCT. I'Ipenop'qua ce mebenute ga 6bAAT 4ONBAHUTENHO
3aKpeneHun KbM cTeHaTa C NnoMoLLTa Ha BK/TlOYEeHUA MOHTa>keH KOMNJEKT, 3a Aa ce nsberHe PUCK ot I'IpGOGp'bLLI,aHe N HapaHABaHUA.

MoHTaXKbT Ha pachOBeTe B LIJKaq)OBeTe Tpﬂ6Ba Aa ce n3BbpLUBa crnopes NMHCTPYKLUMUTE, KaTo Ce N3NnosisBaTt OpUrMHanHUTE MetTanHun
KYKNYKN 1 Ce NOCTaBAT N1acTMacoBu 6I'IOKI/IpOBKVI Hag pad)Ta.

I'Ipenopbt-lBa Cce pefoBHa NpoBepKa Ha 3aTAraHeTo Ha BUHTOBETE M MOHTa>XHUTE e/1EMEHTUN — NOHE Be4HDb>X Ha BCEKN ABa Mecela. ToBae
OT K/IHOHOBO 3HaYeHue 3a 6esonacHocTTa npuv nonseaHe.

I'Ile BUcALLM Mebenn e HeobxoamMmMo npaswiHO Aa ce no,u,6epe TUNDBT Ha 3aKpenBaHe cnoped KOHCTPYKUMATa Ha cTeHaTa.
Hel'lpaBVIﬂHVIFlT VI360p Ha 3aKpenBaHe MOXe fa goBene Ao nagaHe Ha mebena u CEPUNO3HN HapaHABaHUA.

N3non3BaHe

AKO NpoAyKTBT CbAbpPXKA kabenun nnun ApYyrn enekKTpnyeckn eneMeHTu, TpﬂﬁBa BHMMaATE/IHO fa Ce NPOBEPU TAXHOTO CbCTOAHME. He
1n3non3sante npoaykra npu 3abena3BaHe Ha KakBUTO U aa e noespenuv Nno Te3v KOMMOHEHTU.

Cnep, pa3onakoBaHe mMebenunte Moxe Aa oTaenAart 1.Hap. ,,MUpUC Ha HOBO". I'Ipenopbt—lBa ce npoeeTpABaHe Ha NOMeLLEeHNETO, B KOETO Ce
pasonakoBaTt h MOHTUpPAT.

rlpO,Cl,yKT'bT TpﬂﬁBa Aa ce n3non3ea CbrnaCcHO HEroBoTo NpeaHasHa4vYyeHMe M KOHCTPYKLUUA. 3a6paHﬂBa Ce caMOBO/THa MO,EI,VI(])VIKaLI,VIFl Ha
npoaykrta n n3anon3BaHeTo My B HECBHOTBETCTBME C NpeaAHa3Ha4YeHNETO My.

Meb6enute TpAabBa Aa ce N3MNON3BAT B CyXW1, 3aTBOPEHN NOMELLLEHWSA, 3aLLMUTEHN OT HebnaronpuATHM aTMOChEpPHU YCOBUA U NPSAKO
n3naraHe Ha cnbHYeBa CBeTIMHA. TeMnepaTtypaTa B noMeLleHmeTo Tpsabea na 6bae mexay 10 n 35°C, a oTHocuTenHaTta BnaxHocT — 40—
70%. He noctaBanTe mebennte Ha pa3cToaHME NO-Manko oT 1 MeTbp OT paboTeLLm U3TOYHULM Ha TONIMHA (paanaTopu, Neyvku).

He npeBuLLaBaiTe 4ONYCTUMUTE HAaTOBapBaHWA, MOCOYEHW OT NPOM3BOAMTENA — TOBa MOXE [Aa A0Befe A0 NoBpeaa Ha Mebena v aa
npeacTaenaBa onacHoOCT 3a noTpebutens. MpenopbyBa ce TeXecTTa Ha NpeaMeTUTe Aa 6bae pa3npeneneHa paBHOMEPHO BbpXy
NMOBbPXHOCTTa Ha padTa.

Mpu Bb3HMKBaHE Ha KakbBTO U Aa e AedeKT unu noepesa Ha NpoaykTa, HedabaBHO NpekpateTe ynotpebaTta My, 3a fa u3berHete
OMacHOCT 3a 34paBeTo MW XXmBoTa. CBbPXKETE Ce C NPON3BOAUTENA UM NPoAaBaYda 3a NnojlydaBaHe Ha OPUrMHaNHU Pe3epPBHU YacTu
WY N3BBPLLIBAHE HA OTOPU3NPAH PEMOHT.
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Hrvatski (HR)

Pakiranje i raspakiravanje

Proizvodi su paZzljivo pakirani kako bi se sprijecila oSte¢enja. Prilikom otvaranja pakiranja treba biti oprezan jer upotreba ostrih alata
moze dovesti do nenamjernih oSte¢enja namjestaja.

U slu€aju uocavanja bilo kakvih oStec¢enja proizvoda, treba odgoditi montazu i odmah kontaktirati proizvodaca ili prodavaca radi
pojasnjenja situacije.

Preporucuje se Cuvanje originalnog pakiranja, §to moze pomoci prilikom provjere i rjieSavanja reklamacije.

Montaza i odrzavanje
Za laksi i sigurniji prijenos i montazu proizvoda preporucuje se pomoc¢ druge osobe.

Proizvod se treba montirati prema uputama, koristeci isklju¢ivo priloZeni montazni set. Montaza koja nije u skladu s uputama moze
dovesti do pada proizvoda i ozljeda.

Potrebno je pravilno poravnavanje i niveliranje namjestaja. Nepravilno niveliranje moze uzrokovati njihanje namjestaja i opasnost od
pada predmeta s njegove povrsine. Preporucuje se dodatno pric¢vr§¢ivanje namjestaja za zid uz pomoc¢ prilozenog montaznog seta kako
bi se sprijecio pad i ozljede.

Police u ormarima treba montirati u skladu s uputama koristeci originalne metalne kukice i plasti¢ne blokade iznad polica.

Preporucuje se redovita provjera stezanja vijaka i montaznih elemenata — najmanje jednom u dva mjeseca. To je klju¢no za sigurnost
koristenja.

Kod vise¢eg namjestaja potrebno je pravilno odabrati vrstu pri¢vr§éivanja prema konstrukciji zida. Neodgovarajuéi izbor moze dovesti do
pada namjestaja i ozbiljnih ozljeda.

Upotreba

Ako proizvod sadrzi elektri¢ne Zice ili druge elektri¢ne dijelove, treba paZljivo provjeriti njihov stanje. Ne smije se koristiti proizvod ako su
ti dijelovi osteceni.

Namjestaj moze nakon raspakiravanja ispustati tzv. "miris novosti". Preporucuje se provjetravanje prostorije u kojoj se namjestaj
raspakira i montira.

Proizvod se smije koristiti samo u skladu s njegovom namjenom i konstrukcijom. Zabranjeno je samostalno mijenjati proizvod i koristiti
ga na nacin koji nije predviden.

Namijestaj treba koristiti u suhim, zatvorenim prostorijama koje su zasticene od nepovoljnih vremenskih uvjeta i izravnog djelovanja
suncevih zraka. Temperatura zraka u prostoriji treba biti izmedu 10 i 35°C, a relativna vlaznost izmedu 40 i 70%. NamjeStaj se ne smije
postavljati na udaljenosti manjoj od 1 metra od izvora topline (radijatori, peéi).

Ne smiju se prekoraciti dopustena optere¢enja nazna¢ena od proizvodaca — to moze dovesti do oSte¢enja namjestaja i predstavljati
opasnost za korisnika. Preporucuje se ravnomjerno rasporedivanje tezine predmeta na povrsini police.

U slucaju bilo kakve kvara ili oStecenja proizvoda treba odmah prestati s uporabom kako bi se izbjegla opasnost po zdravlje ili zivot.
Potrebno je kontaktirati proizvodaca ili prodavaca radi nabavke originalnih rezervnih dijelova ili ovlaStenog servisa.
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Cestina (C2)

Baleni a vybalovani

Produkty jsou peclivé baleny tak, aby byly chranény pfed poskozenim. P¥i otevirani oballl je tfeba byt opatrny, protoZe pouZziti ostrych
nastroji mlZe zpUsobit nechténé poskozeni nabytku.

V pfipadé zjisténi jakéhokoliv poSkozeni produktu je nutné montaz prerusit a neprodlené kontaktovat vyrobce nebo prodejce za ucelem
vyjasneéni situace.

Doporuéujeme uchovat originalni obal, ktery m(Ze byt uZite¢ny pfi ovéfovani a feSeni reklamace.

Montaz a udrzba
Pro snadnou a bezpe¢nou manipulaci a montaz produktu se doporucuje pomoc dalsi osoby.

Produkt je nutné montovat podle navodu a pouzivat vyhradné pfiloZenou montazni sadu. Nespravna montaz muze vést k prevraceni
produktu a urazu.

Je nezbytné zajistit rovné a vodorovné postaveni nabytku. Nerovnost mize zpUsobit kyvani nabytku a hrozi jeho pfevraceni nebo padem
predmétl z povrchu. Doporuduje se nabytek pfipevnit ke sténé pomoci pfiloZené montazni sady, aby se zabranilo riziku pfevraceni a
zranéni.

Police ve skfinich je tfeba montovat podle navodu s pouzitim originalnich kovovych hac¢ku a plastovych zarazek nad polici.

Doporucuje se pravidelné kontrolovat dotaZeni Sroubd a montaznich prvkd — minimalné jednou za dva mésice. To je zasadni pro
bezpecnost pouzivani.

U zavésného nabytku je tfeba vhodné zvolit typ upevnéni podle konstrukce stény. Nevhodny vybér upevnéni mize vést k padu nabytku a
zpUsobit vazna zranéni.

Pouzivani
Pokud produkt obsahuje kabely nebo jiné elektrické komponenty, je tieba dlikladné zkontrolovat jejich stav. Produkt nesmi byt pouzivan
v pfipadé zjisténi jakéhokoliv poskozeni téchto soucasti.

Nébytek po rozbaleni mizZe vydavat tzv. ,novy zdpach®. Doporuduje se vyvétrat mistnosti, ve kterych je nabytek rozbalovan a montovan.
Produkt pouzivejte v souladu s jeho ur€enim a konstrukci. Je zakdzano produkt samovolné upravovat a pouzivat jej nespravné.

Nabytek je uréeny pro suché, uzaviené prostory, chranéné pred nepfiznivymi povétrnostnimi vlivy a pfimym slune¢nim zafenim. Teplota
vzduchu by méla byt 10-35 °C a relativni vlhkost 40-70 %. Nabytek nesmi byt umistén blize nez 1 metr od aktivnich zdrojd tepla
(radiatory, kamna).

Neprekracujte povolené zatizeni uvedené vyrobcem — mohlo by dojit k poSkozeni nabytku a ohrozeni uzivatele. Doporucuje se
rovhomeérné rozlozit vahu pfedmétd na policich.

V pripadé jakékoli zavady nebo poskozeni produktu okamzité prestante vyrobek pouzivat, aby nedoslo k ohrozeni zdravi ¢i Zivota.
Kontaktujte vyrobce nebo prodejce za icelem ziskani originalnich nahradnich dilli nebo autorizované opravy.

Producer: Domator24
Address: ul. Dekoracyjna 8, 65-155 Zielona Goéra
E-mail: support@diablochairs.com

_y
Website: www.diablochairs.com & Ja n N owd k®



http://www.diablochairs.com/

5 Jan Nowak:-

13

Dansk (DK)

Pakning og udpakning

Produkterne er pakket omhyggeligt for at beskytte dem mod skader. Veer forsigtig ved abning af emballagen, da brug af skarpe veerktgjer
kan forarsage utilsigtede skader pa mgblerne.

Hvis der konstateres nogen form for skade pa produktet, skal monteringen standses, og producenten eller forhandleren skal straks
kontaktes for at afklare situationen.

Vi anbefaler at bevare den originale emballage, da det kan veere nyttigt ved reklamationsbehandling.

Montering og vedligeholdelse
For nem og sikker transport og montering anbefales det at have hjaelp fra en ekstra person.

Produktet skal monteres i overensstemmelse med instruktionerne ved kun at bruge det medfglgende monteringssaet. Forkert montering
kan medfgre, at produktet veelter og forarsager ulykker.

Det er ngdvendigt at placere og niveauregulere mgblerne korrekt. Manglende niveau kan fore til, at magblet gynger, veelter eller at
genstande falder fra overfladen. Mgbler anbefales at fastggres til vaeggen med det medfalgende monteringssaet for at undga risiko for
veeltning og skader.

Montering af hylder i skabe skal udferes i henhold til instruktionerne ved brug af originale metalophaeng og plastiklédse over hylden.

Det anbefales at kontrollere fastspeendingen af skruer og monteringsdele regelmaessigt — mindst hver anden méaned. Dette er afggrende
for sikkerheden ved brug.

Ved veeghaengte mgbler skal fastgarelsesmaden veelges korrekt i forhold til vaeggens konstruktion. Forkert valg kan fare til, at mgblet
falder ned og forarsager alvorlige skader.

Brug

Hvis produktet indeholder ledninger eller andre elektriske komponenter, skal deres tilstand kontrolleres grundigt. Produktet ma ikke
anvendes, hvis der konstateres nogen form for skade pa disse dele.

Mablerne kan afgive en sakaldt "nyhedsduft" efter udpakning. Det anbefales at lufte ud i det rum, hvor de pakkes ud og monteres.

Produktet skal anvendes i overensstemmelse med dets formal og konstruktion. Det er forbudt selv at modificere produktet eller bruge
det pa en méade, der ikke er tilsigtet.

Mgblerne skal anvendes i tgrre, lukkede rum, beskyttet mod ugunstige vejrforhold og direkte sollys. Lufttemperaturen i rummet bar veere
mellem 10 og 35 °C, og den relative luftfugtighed mellem 40 % og 70 %. Mgbler ma ikke placeres mindre end 1 meter fra aktive
varmekilder (radiatorer, ovne).

De maksimalt tilladte belastninger angivet af producenten ma ikke overskrides — dette kan forarsage skader pa mablet og udgare en
risiko for brugeren. Det anbefales at fordele veegten jeevnt over hyldens overflade.

Hvis der opstar fejl eller skader pa produktet, skal brugen straks ophare for at undga fare for helbred eller liv. Kontakt producenten eller
forhandleren for at f4 originale reservedel eller autoriseret reparation.
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Eesti (EE)

Pakendamine ja lahtipakkimine

Tooted on hoolikalt pakitud, et kaitsta neid kahjustuste eest. Pakendi avamisel tuleb olla ettevaatlik, kuna teravate tooriistade
kasutamine voib pohjustada moobli tahtmatut kahjustamist.

Kui tootel esineb kahjustusi, tuleb montaaz peatada ja viivitamatult votta Gihendust tootja voi miljaga olukorra selgitamiseks.

Soovitame séilitada originaalpakendi, mis voib olla kasulik kaebuse menetlemisel.

Kokkupanek ja hooldus
Toote lihtsamaks ja sujuvamaks teisaldamiseks ning kokkupanekuks soovitatakse kasutada teise isiku abi.

Toodet tuleb kokku panna juhendi jargi, kasutades ainult kaasasolevat komplekti. Juhendist mittetapselt kokkupanek voib pdhjustada
toote Umberkukkumise ja dnnetuse.

Moobel peab olema paigaldatud Uhtlaselt ja tapselt horisontaalselt. Ebavordsus voib pdhjustada moobli kdikumist ja selle
Umberkukkumist voi esemete kukkumist moobli pinnalt. Méobel tuleks lisaks kinnitada seina kiilge kaasasoleva komplekti abil, et
valtida umberkukkumist ja vigastusi.

Riiulite paigaldamine kapis tuleb teha juhendi jargi, kasutades originaalseid metallkonksusid ja paigaldades riiuli kohale plastklambrid.

Soovitatav on regulaarselt kontrollida kruvide ja kinnitusdetailide pingutust — vahemalt kord kahe kuu jooksul. See on kasutusohutuse
seisukohalt vaga oluline.

Rippuvate moobliesemete puhul tuleb sobitada kinnitusvahend seinakonstruktsioonile. Sobimatu kinnitus voib pohjustada moobli
kukkumist ja tdsiseid vigastusi.

Kasutamine

Kui tootel on juhtmed vbi muud elektrielemendid, tuleb nende seisund hoolikalt tle kontrollida. Toote kasutamine on keelatud, kui
nendes komponentides on kahjustusi.

Lahtipakkimisel voivad moobliesemed eraldada nn ,uuese lohna“. Soovitatav on ruumid tuulutada, kus mooblit lahti pakitakse ja
monteeritakse.

Toodet tuleb kasutada vastavalt selle otstarbele ja konstruktsioonile. Tootel ei ole lubatud teha omavolilisi muudatusi ega kasutada
seda valesti.

Mo6blit tuleb hoida kuivas, kinnises ruumis, kaitstuna ebasoodsate ilmastikuolude ja otsese paikesevalguse eest. Ruumitemperatuur
peaks olema 10-35 °C ning suhteline 6huniiskus 40-70%. M66blit ei tohi paigutada vahem kui 1 meetri kaugusele aktiivsetest
soojusallikatest (radiaatorid, pliidid).

Ei tohi Uiletada tootja poolt lubatud koormusi — see voib pohjustada modbli kahjustusi ja ohustada kasutajat. Soovitatav on koormus
jaotadariiulipinnal Uhtlaselt.

Kui ilmneb toote rike vdi kahjustus, tuleb kasutamine viivitamatult l6petada, et valtida tervise- voi eluohtu. Tuleb péérduda tootja voi
muuja poole, et saada originaalvaruosi vdi korraldada autoriseeritud remont.
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Suomi (FI)

Pakkaus ja purku

Tuotteet pakataan huolellisesti siten, ettd ne suojataan vaurioilta. Pakkausten avaamisessa tulee olla varovainen, silla teravien
tyokalujen kaytto voi vahingossa vaurioittaa kalusteita.

Jos tuotteessa havaitaan mitaan vaurioita, asennusta ei saa aloittaa, vaan tulee valittomasti ottaa yhteytta valmistajaan tai myyjaan
tilanteen selvittdmiseksi.

Suosittelemme sailyttdamaan alkuperaisen pakkauksen, silla se voi olla hyodyllinen reklamaation kasittelyssa.

Asennus ja huolto
Tuotteen sujuvaa ja helppoa siirtdmista ja asennusta varten suositellaan apua toiselta henkilolta.

Tuote tulee koota ohjeiden mukaisesti kdyttden ainoastaan mukana toimitettua asennussarjaa. Ohjeiden vastainen asennus voi
aiheuttaa tuotteen kaatumisen ja onnettomuusriskin.

Kalusteet on asetettava tasaisesti ja vaakasuoraan. Epatasapaino voi aiheuttaa kalusteen keinumista ja johtaa kaatumiseen tai
esineiden putoamiseen kalusteen pinnalta. Kalusteet on suositeltavaa kiinnittaa lisaksi seinadn mukana tulevalla asennussarjalla
kaatumisriskin ja loukkaantumisten valttamiseksi.

Hyllyjen asennus kaappeihin tulee tehda ohjeiden mukaan kayttaen alkuperéisia metallisia koukkuja ja muovisia lukitusosia hyllyn
paalla.

Ruuvien ja asennuselementtien kireys on tarkistettava sdannoéllisesti — vahintaan kahden kuukauden véalein. Tama on turvallisen kayton
kannalta erittain tarkeaa.

Seinalle asennettavissa kalusteissa tulee valita kiinnitysmenetelma seinarakenteen mukaan. Vaaranlainen kiinnitys voi aiheuttaa
kalusteen putoamisen ja vakavia vammoja.

Kaytto

Jos tuotteessa on johdot tai muita sdhkdisia osia, niiden kunto tulee tarkistaa huolellisesti. Tuotetta ei saa kayttaa, jos naissa
komponenteissa havaitaan vaurioita.

Kalusteet voivat purkamisen jalkeen paastaa ns. “uutta hajua”. Suosittelemme tilojen tuuletusta, joissa kalusteet puretaan ja
asennetaan.

Tuotetta tulee kdyttaa sen tarkoituksen ja rakenteen mukaisesti. Tuotteen itse tehty muokkaaminen ja kdytté muuhun tarkoitukseen on
kielletty.

Kalusteita tulee kayttaa kuivissa, suljetuissa tiloissa, jotka ovat suojattuja epasuotuisilta sddolosuhteilta seka suoralta auringonvalolta.
Huoneen ilman lampétilan tulee olla 10-35 °C ja suhteellisen kosteuden 40-70 %. Kalusteita ei saa sijoittaa alle metrin paahan
kuumista lahteista (esim. patterit, uunit).

Tuotteen sallittuja kuormituksia ei saa ylittda — se voi johtaa kalusteen vaurioitumiseen ja aiheuttaa vaaran kayttajalle. Suosittelemme
esineiden painon jakamista tasaisesti hyllyn pinnalle.

Jos tuotteessa ilmenee vika tai vaurio, sen kaytto tulee lopettaa valittomasti terveys- tai hengenvaara riskin valttamiseksi. Ota yhteytta
valmistajaan tai myyjaan alkuperaisten varaosien saamiseksi tai valtuutetun korjauksen suorittamiseksi.
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EAAnvika (GR)

ZUOKEUACa KAl amocuoKevacia

Ta tpoidvta cuokeLAZoVTal TTPOCEKTLKA HE TPOTIO TIOU TA TpooTateVeL amo {nuLEe. MNpémel va elote TPooeKTIKol OTAV AVOIYETE TIG
ouokevaoieg, kabwg n xprion kodptepwy epyaleiwyv Pumopel va TiPoKAAESEL AKOUGOLEG {NHLEG OTA ETILTTAAL.

2e mepimTwon Tou dlamotwholv ortoleadNToTe {NULEC OTO TIPOIOV, TIPETIEL VA AVACTAAEL N CUVAPHOAGYNON KAl VA ETUKOWVWVACETE
AUEOA PE TOV KATAOKELATTH 1 TOV TIWANTH YA SLEVUKPLVICELC.

2uvioToU e va dlatnpeite TNV apxLkr cuokevaoia, kabwg uopei va eival xpAotun ya tnv emBefaiwon kat tnv e§UTNPETNCN TUXOV
artnoewy gyyvnong.

ZuvapuoAdynon Kat cuvtipnon
Ma tnv eUKoAN Kat achain petadopd Kat cuvappoAdynon Tou TtPolovTog, cuviotdrtal n Borbela evog akoun atdpou.

To poidv mpemel va cuvappoloyeital cUPdwva Pe TG 0dnyieg, XPNOHOTIOWVTAG ATIOKAELCTIKA TO TTAPEXOPEVO OET cuvappoAoynong. H
ouvappoAdynon TTou dev akoAouBel TIC 00Nyieg UTTopPEl va TIPOKAAECEL AVATPOTIH TOU TIPOIOVTOC KAl atuxnyata.

Amntatteital loopepng Kat oplovTia Tormtofetnon Twy emimAwy. H avicopporttia propei va tpokaAeceL Kouvnua Kat Kivduvo avatpoTmic i
TITWONG AVTIKELHEVWY ATIO TNV ETUPAVELA TOUG. ZUVIOTATAL N ETUTIAEOV OTEPEWOCN TWV ETUITAWY OTOV TOIXO HE TO TIAPEXOHUEVO CET
OUVAPHOAGYNONG Yla TNV Ao uyr KvdUVOU avatpoTtig KAl TPAUHATIOHWV.

H tomoB6£tnon Twv padplwv oTig VIOUAATTEG TIPETEL va YivETAL UG WVA PE TIG 0dNYIEC, XPNOLHOTIOLWVTAG TA AUOEVTIKA JETAAAIKA
yavtdoug Kal TTAAOTIKA PTTAOK Ttdvw amod ta padla

2ZUVIOTATAL TAKTIKOG EAEYXOC TNE OTEPEWONG TWV BLOWYV Kal TWV EAPTNHATWY — TOUAAXLOTOV KABe dU0 Prveg. AuTO sival kpiotpo ya tnv
aocddAela xprnong.

Ma emtoixia EmAaq, TPEMEL va ETUAEYETAL KATAMNAOC TUTIOC OTEPEWONC avaloya PE Tn Sopr) Tou Toixou. H akatdaAAnAn otepéwon
UTtopEl va 00Ny OEL OE TTTWO TOU ETTAOL Kat coBapoug TPAUKATIOHOUG.

Xprion

Edv to Ttpoidv teplExel kaAwdia ) AAAA NAEKTPLKA HEPN, TIPETIEL VA EAEYXETAL GXOAAOTIKA N KATAOTAON TOUC. Agv TIPETEL VA
XPnotpotoleital To Tpoidv av dlarotwhouv omoleadAToTE {NULEC OE AUTA TA HEPN.

Metd tnv anocuokeuaacia, Ta EMTAQ UTIOPEL VA EKTIEUTIOUV TN AEYOUEVN «OOHN VEOU». ZUVIOTATAL O AEPLOHPOC TWV XWPWYV OTIOU yivetal n
anocuokeuaoia Kat n cuvappoAdynon.

To poldv PpEMEL va XpnolpoToleital cUGWVA HE TOV TIPOOPLOKO KAl Tn dopr Tou. ATtayopeUETAl N AUTOCXEDLA TPOTIOTIOINGCN TOU
TIPOIGVTOC KAl N XPrion Tou yia AAAoUG oKOTIoU G amod auTtoug Ttou TtpoopideTal.

Ta éruumAa TIPETEL va XPNOLUOTIOL0UVTAL OE OTEYVOUC, KAELOTOUC XWPOUC, TIPOOTATEUHEVOUC ATt SUCHEVEIG KALPIKEG CUVONKEC KAl TNV
Aaugeon nAlakn aktwvoBoAia. H Beppuokpacia otov xwpo mpemnel va eivat 10-35 °C kat n oxeTikn vypacia 40-70 %. Ta emunAa dev PETEL va
ToroBeToUVTAL OE AMOCTACH UIKPOTEPN TOL 1 HETPOU ATIO EVEPYA BEPUAVTIKA cwpata (KAAopLlpEP, COUTIECR).

Agev TipETEL va UTIEPBAiVETAL TO ETUTPETITO HOPTIO TTIOU UTTOSEIKVUEL O KATAOKEUAOTNG — UTIOPEL VA TIPOKAAECEL {NHLA OTA ETUTTAC KAL VA
B£0€l o€ KIVOUVO TOV XPHOoTH. ZUVICTATAL N OPOLWOHOoP N KATAVOU TOU BAPOUC TWV QVTIKEIHEVWY OTNV ETUGAVELA TOU padLoU.

2e mepinmtwon omotacdnmote BAABNG N {NHLAC OTO TPoIdyY, TPETEL va SLAKOTIEL AUECWC N XPrion Tou yla va artopeuxBel kivduvog yia tnv
vyeia f tn dwn. EmkowvwyvAoTe Pe ToV KATAOKEVAOTHA ) TOV TTWANTH YL TNV ATTOKTNON AUBEVTIKWY AVTAANAKTIKWY 1 yia TV
efouolodoTnueEvn EMLOKELN.
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Lietuviy (LT)

Pakuoté ir iSpakavimas

Produktai yra kruops¢iai supakuoti taip, kad buty apsaugoti nuo pazeidimy. Atidaringjant pakuotes bitina buti atsargiems, nes astriy
jrankiy naudojimas gali netycCia pazeisti baldus.

Pastebeéjus bet kokius produkto pazeidimus, montavima reikia nutraukti ir nedelsti susisiekti su gamintoju arba pardavéju, siekiant
iSsiaiskinti situacija.

Rekomenduojame iSsaugoti originalig pakuote, nes ji gali bati naudinga reklamos pareiskimo patikrinimui ir aptarnavimui.

Montavimas ir priezitira
Norint lengvai ir saugiai pernesti bei sumontuoti produkta, rekomenduojama turéti papildoma pagalbininka.

Produkta batina montuoti pagal instrukcijg, naudojant tik pridétg montavimo rinkinj. Netinkamas montavimas gali sukelti produkto
apvirtima ir nelaiminga atsitikima.

Baldai turi bati lygiame ir horizontaliame pavirSiuje. Nelygumas gali lemti baldy svyravimasi ir grésti jy apvirtimu arba daikty nukritimu
nuo pavirSiaus. Rekomenduojama baldus papildomai pritvirtinti prie sienos, naudojant pridéta montavimo rinkinj, kad buty iSvengta
apvirtimo rizikos ir suzalojimy.

Lentyny montavima spintose reikia atlikti pagal instrukcija, naudojant originalius metalinius kabliukus ir plastikinius uzraktus vir$
lentynos.

Rekomenduojama reguliariai tikrinti varzty ir montavimo elementy tvirtuma — ne reciau kaip kartg per du meénesius. Tai labai svarbu
saugiam naudojimui.

Kabinamuy baldy atveju batina tinkamai parinkti tvirtinimo tipa pagal sienos konstrukcija. Netinkamas tvirtinimas gali sukelti baldo
kritima ir rimtas traumas.

Naudojimas

Jei produktas turi laidus ar kitus elektrinius elementus, batina atidZiai patikrinti jy bakle. Produkta naudoti draudziama, jei pastebimi bet
kokie $iy komponenty pazeidimai.

ISpakavus baldus, jie gali skleisti vadinamajj ,,naujo kvapo“ aromata. Rekomenduojama gerai iSvédinti patalpas, kuriose jie iSpakuojami
ir montuojami.

Produkta naudoti tik pagal paskirtj ir konstrukcija. DraudZiama savavaliSkai keisti produkta ar naudoti jj ne pagal paskirt;j.

Baldus naudoti sausose, uzdarose patalpose, apsaugotose nuo nepalankiy oro salygy ir tiesioginiy saulés spinduliy poveikio. Oro
temperatira patalpoje turéty bati nuo 10 iki 35 °C, o santykiné dregmeé — nuo 40 iki 70 %. Baldy negalima statyti arCiau kaip 1 metro nuo
veikianc€iy Silumos Saltiniy (radiatoriy, krosniy).

Negalima virSyti gamintojo nurodytos leistinos apkrovos - tai gali sukelti baldo paZeidimus ir kelti pavojy naudotojui. Rekomenduojama
svorj ant lentynos paskirstyti tolygiai.

Pastebejus bet kokig gedima ar produkto pazeidima, nedelsiant nustoti jj naudoti, kad buty iSvengta pavojaus sveikatai ar gyvybei.
Reikia susisiekti su gamintoju arba pardaveju, norint gauti originalias atsargines dalis arba atlikti autorizuotg remonta.
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Latviesu (LV)

lepakosana un izpakosSana

Produkti tiek rapigi iepakoti ta, lai pasargatu tos no bojajumiem. Atverot iepakojumu, jabat uzmanigiem, jo asi instrumenti var nejausi
bojat mebeles.

Ja tiek konstatéti jebkadi bojajumi produktam, montazu jaaptur un nekavéjoties jasazinas ar razotaju vai pardevéju, lai noskaidrotu
situaciju.

leteicams saglabat originalo iepakojumu, jo tas var palidzét pretenzijas izskatiSana un apkalposana.

Montaza un apkope
Lai atvieglotu produkta parvietoS§anu un montazu, ieteicams izmantot papildu personas palidzibu.

Produktu jamonté saskana ar noradijumiem, izmantojot tikai pievienoto montazas komplektu. Montaza, kas neatbilst instrukcijam, var
izraisit produkta apgasanos un nelaimes gadijumus.

Ir nepiecieS8ams meébeles novietot limeni un stabila stavokli. Nelidzens novietojums var radit mébeles StpoSanos un apgasanas risku, ka
ari priek8metu kriSanu no tas virsmas. leteicams mébeles papildus nostiprinat pie sienas, izmantojot pievienoto montazas
komplektu,lai izvairitos no apgasanas un traumu riska.

Plauktu montazu skapjos javeic saskana ar instrukcijam, izmantojot originalos metala akus un plastmasas blokéjumus virs plaukta.
leteicams regulari parbaudit skrivju un montazas elementu pievilk§anu — vismaz reizi divos ménesos. Tas ir batiski lietoSanas droSibai.

Pie karajosam mebelém jaizvélas piemérots stiprindjums, nemot véra sienas konstrukciju. Nepiemérots stiprinajums var izraisit
meébeles kriSanu un nopietnas traumas.

LietoSana

Ja produkta ir vadi vai citi elektriskie elementi, javeic to stavokla rupiga parbaude. Produkts nedrikst tikt lietots, ja ir konstatéti bojajumi
Siem komponentiem.

Péc izpakoSanas mébeles var izdalit ta saukto ,jaunuma smarzu”. leteicams védinat telpas, kuras notiek izpakoSana un montaza.
Produktu lieto saskana ar ta paredzéto mérki un konstrukciju. Aizliegts pasrocigi modificét produktu vai lietot to nepareizi.

Mébeles jalieto sausas, slégtas telpas, kas pasargatas no nelabvéligiem laikapstakliem un tieSiem saules stariem. Telpas gaisa
temperatdrai jabat 10-35°C, relativajai mitruma pakapei 40-70%. Mébeles nedrikst novietot tuvak par 1 metru no siltuma avotiem
(radiatori, krasnis).

Nedrikst parsniegt raZzotaja noteikto maksimalo slodzi — tas var bojat mébeles un apdraudét lietotaju. leteicams vienmérigi izkliedét
svaru uz plaukta virsmas.

Jarodas jebkada defekta vai bojajuma gadijums, nekavéjoties japartrauc produkta lietoSana, lai izvairitos no veselibas vai dzivibas
apdraudéjuma. Jasanem sazina ar raZotaju vai pardeveéju originalo rezerves dalu iegadei vai autorizétai remonta veiksanai.
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Malti (MT)

Ippakkjar u t-tnixxif

Il-prodotti huma ppakkjati b’mod attent, b’mezz li jipprotegi kontra hsarat. Huwa importanti li tiehu kura meta tiftah il-pakketti, peress li
l-uzu ta’ ghodod harxa jista’ jwassal ghal hsara mhux intenzjonata fil-mobbli.

Jekk tinstabu hsarat fuq il-prodott, ghandek tieqaf mal-montagg u tikkuntattja lill-manifattur jew lis-sellierimmedjatament biex tigi
spjegata s-sitwazzjoni.

Nissuggerixxu li zzomm il-pakkett originali, li jista’ jkun ta’ ghajnuna biex tigi vverifikata u trattata l-kwistjoni ta’ reklamazzjoni.

Montagg u manutenzjoni
Biex il-prodott jigi mxandar u mmontat facilment, huwa rakkomandat li jkun hemm persuna ohra li tghinek.

Il-prodott ghandu jigi mmontat skont l-istruzzjonijiet billi tuza biss il-kit ta’ montagg li jigi maghzul mieghu. Montagg mhux korrett jista’
jwassal biex il-prodott jaga’ u jikkawza incidenti.

Huwa mehtieg li l-mobbili jitgieghdu b’mod livell u stabbli. Nuggas ta’ livellar jista’ jwassal ghal hoss ta’ mdewweb u ghandu riskju li l-
prodott jaga’ jew oggetti fuq il-wicc¢ tieghu jagghu. Huwa rakkomandat li l-mobbli jigu ffissati mal-hajt billi tuza l-kit ta’ montagg biex
tevita t-tixrid u incidenti.

Il-montagg tas-shelfs fil-kabinetti ghandu jsir skont l-istruzzjonijiet, billi tuza |-hooks tal-metal originali u tpoggi l-blokki tal-plastik fuq in-
naha ta’ fuq tas-shelf.

Huwa rakkomandat li tigi kkontrollata regolarment is-sahha tas-snien u l-partijiet tal-montagg, mill-inqas darba kull xahrejn. Dan huwa
essenzjali ghas-sigurta tal-uzu.

Meta toqghod mobbli fuq il-hajt, ghandek taghzel it-tip taz-zamma skont it-tip tal-hajt. Ghazla hazina tista’ twassal ghall-waggha tal-
prodott u griehi serji.

Uzu

Jekk il-prodott ghandu wajers jew komponenti elettrici ohra, ghandek tivverifika l-istat taghhom b’attenzjoni. Ma tuzax il-prodott jekk tara
xi hsarat f’"dawn il-komponenti.

Il-mobbili jistghu jhallu ftit riha ta’ “gdid” wara t-tnixxif. Huwa rakkomandat li thalli l-kamra fejn ged jinfetah il-prodott u jsir il-montagg
biex tigi aggornata l-arja.

Il-prodott ghandu jintuza biss skont id-disinn u l-funzjoni tieghu. Mhux permess li tibdel jew tuza l-prodott b’mod differenti mill-
intenzjoni tieghu.

Il-mobbli ghandhom jintuzaw f’kamra niexfa, maghluga, protetta minn kundizzjonijiet atmosferici hziena u minghajr dawl dirett tax-
xemx. It-temperatura ghandha tkun bejn 10 u 35 grad Celsius, u l-umdita relattiva bejn 40% u 70%. Ma tpoggix il-mobbli taht 1 metru
minn sorsi ta’ shana attivi (radiaturi, fornijiet).

Ma tidholx il-limitu tal-piz rakkomandat mill-manifattur — dan jista’ jikkawza hsara u jzid ir-riskju ghall-utent. Huwa ahjar li tgassam il-piz
b’mod ugwali fuq is-shelf.

Jekk isehh xi problema jew hsara, waqqgaf l-uzu immedjatament biex tevita riskji ghal sahhtek jew hajtek. Ikkuntattja lill-manifattur jew
lis-sellier biex tikseb parts originali jew servizz ta’ tiswija awtorizzat.
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Portugués (PT)

Embalagem e Desembalagem

Os produtos sdo embalados cuidadosamente, de forma a protegé-los contra danos. Deve-se ter cuidado ao abrir as embalagens, pois o
uso de ferramentas afiadas pode causar danos involuntarios aos moveis.

Caso sejam detectados quaisquer danos no produto, deve-se suspender a montagem e entrar em contato imediatamente com o
fabricante ou vendedor para esclarecer a situagao.

Recomenda-se guardar a embalagem original, pois isso pode ser util para a verificagéo e para o atendimento em caso de reclamagéo.

Montagem e Manutencgéao
Para facilitar o transporte e a montagem do produto, recomenda-se a ajuda de outra pessoa.

O produto deve ser montado conforme as instrugoes, utilizando exclusivamente o conjunto de montagem fornecido. A montagem
incorreta pode resultar na queda do produto e em acidentes.

E necessario posicionar e nivelar os méveis corretamente. A falta de nivelamento pode causar balango do mével, risco de tombamento
ou queda de objetos sobre sua superficie. Recomenda-se fixar os mdéveis na parede utilizando o conjunto de montagem fornecido, para
evitar riscos de tombamento e lesées.

A montagem das prateleiras nos armarios deve ser realizada conforme as instrugdes, utilizando os ganchos metalicos originais e as
travas plasticas acima da prateleira.

Recomenda-se verificar regularmente o aperto dos parafusos e elementos de montagem — pelo menos a cada dois meses. Isso é
fundamental para a seguranga do uso.

No caso de mdveis suspensos, deve-se escolher adequadamente o tipo de fixagdo conforme a estrutura da parede. A escolha incorreta
pode resultar na queda do mével e causar ferimentos graves.

Uso

Se o produto contiver cabos ou outros componentes elétricos, deve-se inspecionar cuidadosamente seu estado. Nao se deve usar o
produto caso sejam detectados danos nesses componentes.

Os moveis podem liberar um cheiro chamado de “cheiro de novo” apds a abertura da embalagem. Recomenda-se ventilar bem o
ambiente onde os méveis forem desembalados e montados.

O produto deve ser usado conforme sua finalidade e construgéao. E proibida a modificagao por conta prépria e o uso inadequado.

Os moéveis devem ser usados em ambientes secos, fechados, protegidos contra condi¢gdes atmosféricas adversas e exposigcao direta a
luz solar. A temperatura ambiente ideal é entre 10°C e 35°C, com umidade relativa entre 40% e 70%. Nao se deve colocar os moéveis a
menos de 1 metro de fontes ativas de calor (radiadores, aquecedores).

N&o ultrapasse a carga maxima permitida pelo fabricante — isso pode causar danos ao mével e representar risco para o Usuario.
Recomenda-se distribuir o peso dos objetos de forma uniforme sobre a superficie da prateleira.

Caso ocorra qualquer defeito ou dano no produto, interrompa seu uso imediatamente para evitar riscos a saude ou vida. Contate o
fabricante ou vendedor para obter pegas originais de reposi¢gao ou para realizar reparos autorizados.
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Romana (RO)

Ambalare si despachetare

Produsele sunt ambalate cu grija, astfel incat sa fie protejate impotriva deteriorarii. Se recomanda prudenta la deschiderea ambalajelor,
deoarece folosirea unor unelte ascutite poate duce la deteriorarea accidentala a mobilierului.

n cazul constatarii oricaror deterioréri ale produsului, montajul trebuie oprit si trebuie contactat imediat producatorul sau vanzatorul
pentru clarificarea situatiei.

Recomandam pastrarea ambalajului original, ceea ce poate fi util in procesul de verificare si pentru solutionarea eventualelor
reclamatii.

Montaj si intretinere
Pentru o manipulare si un montaj usor si sigur, se recomanda ajutorul unei persoane suplimentare.

Produsul trebuie montat conform instructiunilor, folosind exclusiv setul de montaj atasat. Montajul neconform cu instructiunile poate
duce la rasturnarea produsului si accidente.

Este necesara pozitionarea corecta si nivelarea mobilierului. Lipsa nivelarii poate cauza balansarea mobilei, riscand rasturnarea sau
caderea obiectelor de pe suprafata acesteia. Mobilierul se recomanda sa fie fixat suplimentar pe perete, folosind setul de montaj
atasat, pentru a preveni riscul de rasturnare si accidente.

Montajul rafturilor in dulapuri trebuie realizat conform instructiunilor, folosind cérligele metalice originale si blocajele din plastic de
deasupra raftului.

Se recomanda verificarea regulata a strangerii suruburilor si elementelor de montaj — cel putin o data la doua luni. Aceasta este
esentiala pentru siguranta utilizarii.

n cazul mobilei suspendate, trebuie aleasa corespunzator metoda de fixare in functie de tipul peretelui. Alegerea gresita a sistemului
de prindere poate provoca caderea mobilierului si raniri grave.

Utilizare

Daca produsul contine cabluri sau alte componente electrice, acestea trebuie inspectate atent. Nu trebuie utilizat produsul daca se
observa deteriorari ale acestor componente.

Mobilierul poate degaja un miros specific de ,noutate” dupa despachetare. Se recomanda aerisirea incaperilor in care se desfasoara
despachetarea si montajul.

Produsul trebuie utilizat conform destinatiei si constructiei sale. Modificarea neautorizata sau utilizarea necorespunzatoare este
interzisa.

Mobilierul trebuie utilizat in spatii uscate, inchise, protejate de conditii meteorologice nefavorabile si de expunerea directa la razele
soarelui. Temperatura aerului in incapere trebuie sa fie intre 10-35°C, iar umiditatea relativa intre 40-70%. Mobilierul nu trebuie
amplasat la mai putin de 1 metru de surse active de caldura (radiatoare, sobe).

Nu trebuie depasite sarcinile maxime admise indicate de producator — acest lucru poate deteriora mobilierul si reprezenta un pericol
pentru utilizator. Se recomanda distribuirea uniforma a greutatii obiectelor pe suprafata rafturilor.

in cazul oricarei defectiuni sau deteriorari a produsului, utilizarea trebuie opritd imediat pentru a evita riscuri pentru sénatate sau viata.
Contactati producatorul sau vanzatorul pentru obtinerea pieselor de schimb originale sau pentru efectuarea unei reparatii autorizate.
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Slovencina (SK)

Balenie a vybalenie

Produkty su balené starostlivo, tak aby boli chranené pred poskodenim. Pri otvarani obalov treba byt opatrny, pretoze pouzitie ostrych
nastrojov modze viest k neumyselnému poskodeniu nabytku.

V pripade zistenia akéhokolvek poskodenia produktu sa odporuca pozastavit montaz a neodkladne kontaktovat vyrobcu alebo predajcu
na vyrieSenie situacie.

Odporuc¢ame ponechat originalny obal, €¢o mdze byt uzito¢né pri overovani a vybavovani reklamacie.

Montaz a udrzba
Pre jednoduchu a bezpe&nu manipuldciu a montaz produktu sa odporu¢a pomoc dalSej osoby.

Produkt treba montovat podla navodu, vyhradne s pouzitim prilozenej montaznej sady. Montaz nespravnym spésobom moze spdsobit
prevratenie produktu a vznik nehody.

Je potrebné zabezpecdit rovné a vyvazené postavenie nabytku. Nevyvazenie moze sposobit hojkanie nabytku a hrozit jeho prevratenim
alebo padom predmetov z jeho povrchu. Nabytok sa odporuca pevne pripevnit k stene pomocou priloZzenej montaznej sady, aby sa
predislo riziku prevratenia a zraneniam.

Montaz polic v skrinkdch sa musi vykonat podla ndvodu, s pouzitim originadlnych kovovych hacikov a plastovych zdbran nad policou.

Odporuca sa pravidelna kontrola dotiahnutia skrutiek a montaznych prvkov — minimalne raz za dva mesiace. Je to kli¢ové pre
bezpecnost pouzivania.

Pri zdvesnom nabytku je potrebné spravne zvolit typ upevnenia podla konstrukcie steny. Nespravny vyber upevnenia méze viest k padu
nabytku a spdsobeniu vaznych zraneni.

Pouzivanie

Ak produkt obsahuje kable alebo iné elektrické sucasti, treba dokladne skontrolovat ich stav. Produkt sa nesmie pouzivat, ak sa zisti
akékolvek poskodenie tychto komponentov.

Nabytok po vybaleni mbéze vydavat tzv. ,,voriu novosti®. Odporica sa vyvetrat miestnosti, v ktorych je ndbytok vybalovany a montovany.

Produkt treba pouzivat v sulade s jeho ur¢enim a konstrukciou. Je zakdzané samostatne modifikovat produkt alebo ho pouzivat
nespravne.

Nabytok treba pouzivat v suchych, uzavretych priestoroch, chranenych pred nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami a priamym
slne€nym Ziarenim. Teplota vzduchu v miestnosti by mala byt 10-35 °C, relativna vlhkost 40-70 %. Nabytok sa nesmie umiestfiovat
blizsie ako 1 meter od aktivnych zdrojov tepla (radiatory, piecky).

Nesmie sa prekracovat maximalne povolené zatazenie ur¢ené vyrobcom — moze to viest k posSkodeniu nabytku a predstavovat
nebezpecenstvo pre pouzivatela. Odporiuc¢a sa rovhomerne rozloZit hmotnost predmetov na povrchu polic.

V pripade akejkolvek poruchy alebo poskodenia produktu je potrebné okamzite prestat ho pouzivat, aby sa predi$lo ohrozeniu zdravia
alebo Zivota. Kontaktujte vyrobcu alebo predajcu za u¢elom ziskania originalnych ndhradnych dielov alebo autorizovanej opravy.
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Slovenscéina (Sl)

Pakiranje in razpakiranje

Izdelki so skrbno pakirani, da se zaS¢itijo pred poSkodbami. Pri odpiranju embalaZe je treba biti previden, saj lahko uporaba ostrih orodij
povzro€i nenamerno poskodbo pohistva.

Ce opazite kakrsnekoli poskodbe izdelka, montaZo zaénite $ele po pojasnitvi z proizvajalcem ali prodajalcem.

Priporo¢amo, da originalno embalazo shranite, saj je lahko koristna pri uveljavljanju reklamacije.

Montaza in vzdrzevanje
Za lazje prenasanje in montazo izdelka priporoéamo pomo¢ dodatne osebe.

Izdelek montirajte v skladu z navodili, uporabljajte le priloZzeni montazni komplet. Montaza, ki ni skladna z navodili, lahko povzroci
prevrnitev izdelka in nesreco.

Pohistvo mora biti postavljeno ravno in uravnoveseno. Neravnina lahko povzroci zibanje pohistva, kar lahko vodi do prevrnitve ali padca
predmetov z njega. Priporo¢amo dodatno pritrditev pohistva na steno s prilozenim montaznim kompletom, da se prepreci nevarnost
prevrnitve in poskodbe.

Police v omarah montirajte po navodilih z uporabo originalnih kovinskih kavljev in plasti¢nih zadrzkov nad polico.
Redno preverjajte zategnjenost vijakov in montaznih elementov — najmanj enkrat na dva meseca. To je klju¢no za varno uporabo.

Pri viseGem pohistvu je treba ustrezno izbrati nacin pritrditve glede na konstrukcijo stene. Nepravilna izbira pritrditve lahko povzroci
padec pohistva in resne poskodbe.

Uporaba

Ce izdelek vsebuije elektriéne kable ali druge elektri¢ne dele, je treba njihov status natan¢no preveriti. Izdelka ne uporabljajte, ¢e opazite
kakrsnekoli poskodbe teh komponent.

Po razpakiranju pohistvo lahko oddaja t.i. ,vonj po novosti“ Priporo¢amo prezra¢evanje prostora, kjer se pohistvo razpakira in montira.

Izdelek uporabljajte v skladu z njegovo namembnostjo in konstrukcijo. Samovoljna sprememba izdelka in uporaba v nasprotju z
namenom ni dovoljena.

Pohistvo uporabljajte v suhih, zaprtih prostorih, zas¢itenih pred neugodne vremenske vplive in neposredno son¢no svetlobo.
Temperatura v prostoru naj bo med 10 in 35 °C, relativna vlaznost pa med 40 in 70 %. Pohistva ne postavljajte blizje kot 1 meter od
aktivnih virov toplote (grelniki, peci).

Ne presega dovoljenih obremenitey, ki jih dolo€i proizvajalec — to lahko poSkoduje pohiStvo in predstavlja nevarnost za uporabnika.
Priporoéamo enakomerno razporeditev teZze predmetov po polici.

V primeru okvare ali poSkodbe izdelka takoj prenehajte z uporabo, da preprecite nevarnost za zdravje ali Zivljenje. Obrnite se na
proizvajalca ali prodajalca za originalne nadomestne dele ali pooblas¢eno popravilo.
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Svenska (SE)

Packning och uppackning

Produkterna ar noggrant forpackade for att skydda dem mot skador. Var forsiktig nar du 6ppnar forpackningarna eftersom anvandning av
vassa verktyg kan oavsiktligt skada moblerna.

Om du upptacker ndgra skador pa produkten, avbryt monteringen och kontakta omedelbart tillverkaren eller aterforsaljaren for att reda
ut situationen.

Virekommenderar att du sparar originalforpackningen eftersom det kan underlatta vid reklamationshantering.

Montering och underhall
For att underlatta transport och montering rekommenderas hjalp av ytterligare en person.

Produkten ska monteras enligt instruktionerna och endast med den medféljande monteringssatsen. Felaktig montering kan leda till att
produkten valter och orsakar olyckor.

Moblerna maste stéllas plant och i vag. Om de inte ar i vag kan mobeln gunga och riskera att valta eller att foremal faller fran dess yta.
Det rekommenderas att fasta moblerna i vaggen med den medféljande monteringssatsen for att undvika risk for valtning och skador

Montering av hyllor i skap ska goras enligt instruktionerna med originala metallkrokar och plaststopp ovanfor hyllan.

Det rekommenderas att regelbundet kontrollera att skruvar och monteringsdelar ar ordentligt &tdragna — minst en gang varannan
manad. Detta &r avgérande for sdkerheten vid anvandning.

For vaggmonterade mobler ska fastmetod valjas efter vaggens konstruktion. Felaktigt val kan leda till att mobeln faller och orsakar
allvarliga skador.

Anvéndning

Om produkten innehaller sladdar eller andra elektriska delar, kontrollera deras skick noggrant. Produkten far inte anvandas om nagra
skador pa dessa komponenter upptacks.

Mobler kan avge en sa kallad ”ny doft” efter uppackning. Det rekommenderas att vadra rummet dar produkterna packas upp och
monteras.

Produkten ska anvandas enligt dess avsedda d&ndamal och konstruktion. Det ar férbjudet att modifiera produkten sjalv eller anvéanda
den pé annat satt 4n avsett.

Mobler ska anvandas i torra, slutna rum skyddade fran ogynnsamma vaderforhallanden och direkt solljus. Rummets temperatur bor
vara mellan 10-35°C och relativ luftfuktighet 40-70 %. Mobler far inte placeras narmare dn 1 meter fran aktiva varmekallor (element,
spisar).

Tilldtna belastningar enligt tillverkarens anvisningar far inte dverskridas — detta kan skada moébeln och utgéra en risk for anvandaren. Det
rekommenderas att férdela vikten jamnt 6ver hyllans yta.

Vid minsta fel eller skada pa produkten ska anvandning omedelbart upphora for att undvika risk for halsa eller liv. Kontakta tillverkaren
eller aterforsaljaren for att fa originalreservdelar eller auktoriserad reparation.
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